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La Nuova politica regionale
svizzera (NPR)

Con la Nuova politica regionale (NPR), entrata in vigore il 1° gennaio 2008,
la Confederazione e i cantoni aiutano le regioni montane, le aree rurali e le
regioni di frontiera della Svizzera ad affrontare i cambiamenti strutturali.
Le condizioni quadro economiche per lo sviluppo di attivita imprenditoriali
devono essere migliorate; I'innovazione, la creazione di valore aggiunto e
il rafforzamento della competitivita devono essere promossi e incorag-
giati. In questo modo la NPR da il suo contributo alla creazione e al mante-
nimento di posti di lavoro nelle regioni. Indirettamente contribuisce pure a
mantenere un’occupazione decentralizzata del territorio e a ridurre le
disparita regionali.

La NPR aiuta le regioni a sfruttare i loro potenziali. Essa promuove diverse
forme di collaborazione - fra regioni e cantoni, fra istituzioni pubbliche e
private e anche fra differenti settori e rami dell’economia.

DISPOSIZIONI NELLAMBITO
DELLA NPR

La promozione diretta di iniziative, progetti e programmi che rafforzano I'innova-
zione, la creazione di valore aggiunto e la competitivita nelle regioni e I’elemento
centrale della NPR. Essa promuove perd anche la collaborazione territoriale in
Europa e permette sgravi fiscali.

Mediante misure d’accompagnamento la Confederazione provvede a rafforzare la
collaborazione e il coordinamento fra la politica regionale e la politica settoriale
della Confederazione. Con I'intento di sostenere gli operatori e le operatrici dello
sviluppo regionale nell’attuazione della NPR, quest’ultima, attraverso il Centro della
rete di sviluppo regionale — regiosuisse, crea delle offerte per la messa in rete e o
scambio di conoscenze.

AIUTI FINANZIARI NELL'AMBITO
DELLA NPR

Regioni, aziende e altre persone o gruppi con spirito d’iniziativa possono, nell’am-
bito della NPR, richiedere ai cantoni i seguenti aiuti finanziari:

» Contributi a fondo perso per la preparazione, la realizzazione e la valutazione di
iniziative, programmi e progetti. Il sostegno e la promozione da parte della NPR
ha carattere di finanziamento d’avvio. Attraverso la NPR vengono sostenuti anche
progetti che si riferiscono a attivita che si sviluppano nell’ambito preconcorren-
Ziale o sovraziendale — per esempio attivita di ricerca e sviluppo, oppure iniziative
per la trasmissione di conoscenze fra centri di formazione o di ricerca e aziende.
Si possono inoltre finanziare progetti che migliorano i presupposti (istituzionali)
per una maggiore imprenditorialita e una rafforzata competitivita. Allo stesso
modo anche organi e uffici regionali di sviluppo, come pure operatori e operatrici
regionali, possono ricevere contributi dalla NPR per le loro prestazioni e spese.
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e Mutui a tassi d’interesse favorevoli o senza interessi per progetti nell’ambito
delle infrastrutture di sviluppo orientate alla creazione di valore aggiunto, i quali
aumentano I'attrattivita economica del territorio.

» Sgravi fiscali per aziende private: gli sgravi fiscali dell’imposta federale diretta
sono limitati, per ogni singolo progetto, a una durata massima di dieci anni.
I campo di applicazione per la concessione degli sgravi fiscali viene regolato in
un’ordinanza separata.

Gli aiuti finanziari concessi nell’ambito della NPR vengono sostenuti in parti uguali
da Confederazione e cantoni. La partecipazione di denaro pubblico non & vinco-
lata da nessuna limitazione. Per ricevere sostegno i progetti devono manifestare il
proprio effetto nelle regioni montane, nelle ulteriori aree rurali o nelle regioni di
frontiera. Fanno eccezione i progetti che s’inseriscono nell’ambito promozionale
della Cooperazione territoriale europea (di cui fa parte INTERREG). Questi ultimi
possono essere implementati su tutto il territorio svizzero.

PROCESSO DI ATTUAZIONE
DELLA NPR

In base alla Legge federale del 6 ottobre 2006 sulla politica regionale, I'Assemblea
federale definisce in un programma pluriennale della durata di otto anni le priorita
riguardo a contenuti, territori € mezzi promozionali. A livello federale I'attuazione
del programma spetta alla sezione Politica regionale e d’assetto del territorio della
Segreteria di Stato dell’economia (SECO).

Ai cantoni, nel’lambito della NPR, viene assegnato un ruolo centrale per quanto
riguarda la concezione, il finanziamento e I'attuazione della politica regionale.
Basandosi sul Programma pluriennale 2008-2015 della Confederazione, i cantoni
elaborano programmi di attuazione cantonali o sovraccantonali per i quadrienni
2008-2011, rispettivamente 2012-2015. In questi ultimi vengono fissati gli obiet-
tivi specifici e le strategie dei cantoni. Sulla base dei Programmi d’attuazione can-
tonali i cantoni, le regioni e/o altri promotori e promotrici dello sviluppo regionale
elaborano i propri progetti, programmi e iniziative che contribuiscono a migliorare
la competitivita e ad accrescere il valore aggiunto. L'utilizzo di fondi NPR per il
finanziamento di questo tipo di iniziative va richiesto al cantone.

Dopo quattro anni i cantoni rendono conto alla Confederazione sulle priorita di
sviluppo adottate e sui progetti realizzati. Il ciclo si chiude dopo otto anni con una
valutazione finale dell’efficacia dei provvedimenti adottati e con I'avvio di un nuovo
programma pluriennale della Confederazione.

PRIORITA DELLA PROMOZIONE
E CONTENUTI DELLA NPR

La Legge federale sulla politica regionale definisce le priorita ed i contenuti promozio-
nali della NPR. Questi vengono precisati nel Messaggio sul programma pluriennale
della Confederazione 2008-2015 concernente I'attuazione della Nuova politica regio-
nale (NPR) e il suo finanziamento come pure nei programmi di attuazione cantonali.

Al centro, per il periodo 2008-2015, stanno i sistemi di creazione di valore aggiunto —
orientati, da un punto di vista regionale, all’esportazione — che esercitano una fun-
zione di traino per I’economia locale. La prima priorita spetta alla creazione di
condizioni quadro competitive per I’economia regionale di esportazione nel set-
tore dell’industria e del turismo. In secondo luogo — complementari alle rispettive
politiche settoriali — vengono quelle strutture di produzione e di servizio che si
basano sulle risorse specifiche delle regioni di montagna e delle aree rurali: ener-
gia, agricoltura, risorse naturali e formazione.

Le priorita promozionali della cooperazione territoriale europea sono definite nei
programmi europei. Queste vanno considerate in rapporto ai programmi d’attua-
zione cantonali. Possono usufruire del sostegno finanziario della Confederazione
unicamente quei progetti di cooperazione territoriale europea che contribuiscono
al miglioramento della competitivita nelle aree in questione. Ai cantoni come pure
ai promotori privati di un progetto viene lasciata la possibilita di partecipare con
mezzi propri a progetti di cooperazione territoriale europea, sia nell’ambito della
NPR che al suo esterno.
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FINANZIAMENTO DELLA NPR Con il Decreto federale concernente ulteriori conferimenti al Fondo per lo sviluppo
regionale & stato approvato per il periodo 2008-2015 della NPR un involucro
finanziario di 230 milioni di franchi. Con gli ammortamenti dei mutui LIM, questi
nuovi versamenti costituiranno la base che permettera di garantire le prestazioni
finanziarie della politica regionale e nel contempo di assicurare il mantenimento a
lungo termine del valore del Fondo.
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